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ACONDICIONAMIENTO DE SENSORES
Salidas RS485 Modbus RTU, 4...20 mA

B - Caja de sensores Modbus

© 1 entrada de alta resolucién (18 bits) para piranémetro/celda de

referencia (uV, mV) o0 0...1 V. Valor de sensibilidad del pirandmetro
configurable

© 2 entradas Pt100 (3 hilos) con exactitud de 0,5 °C
© 1 sensor de temperatura Pt100 interno incluido como alternativa al

sensor externo

© 1 entrada de impulsos/frecuencia para sensores de velocidad del

viento LSI LASTEM (DNA202.1-30x)

O 1 entrada RS232 para sensor de distancia de frente de tormenta

(DQAB01.1)

© Puerto RS485 (2 hilos) Modbus RTU® con aislamiento galvanico
© 1 salida: valor instantaneo y valores estadisticos actuales

(min/prom/max./total) para cada canal con base de tiempo
programable

© Alimentacion 9...30 V CC

© 1 puerto RS232 integrado para configuraciéon mediante programa de

emulacién de terminal

© Grado de proteccion IP66

Unidad de acondicionamiento de sefales para convertir sefiales (Volt, Pt100 y Hz) al protocolo Modbus RTU sobre RS485.
Puede recibir sefiales de diferentes sensores del mercado: sensor de irradiancia solar, incluyendo pirandmetros (valor de
sensibilidad configurable), sensores de temperatura (Pt100), sensor de velocidad del viento (Hz) y sensor de distancia de

tormenta.
Especificaciones técnicas

PN MDmMA1010.1

Entrada 1 Tipo

Rangos
Resolucion

Exactitud (@ 25 °C)

Entradas 2y 3 Tipo

Rango

Resolucion

Exactitud (@ 25 °C)

Deriva térmica

Error por resistencia de linea
Entrada 4 Tipo de sensor

Rango

Sefial de entrada
Alimentacion del fotodiodo
Resolucion

Exactitud

Ajuste del usuario

Voltaje

0...30 mV, 0...1000 mV — seleccionable mediante interruptor

< 0.5 pV (rango 0...30 mV)
< 20 pV (rango 0...1000 mV)

<+ 5 pV (rango 0...30 mV)
<130 pV (rango 0...1000 mV)

RTD Pt100 3 hilos
-20...100 °C

~0,04 °C

<%0,1°C

0,1°C/10 °C

0,06 °C/Q

Velocidad del viento (DNA202.1, DNA30x)
0...10 kHz

0...3 V (admite 0...5 V)
3,3 V (limitado a 6 mA)
1Hz

*+ 0,5% de la lectura

Mediante funcién polinédmica (grado 3°)
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Entrada 5

Salida

Configuracion

Alimentacion

Tasa de muestreo
Protecciones EMC

Limites ambientales

#Modbus RTU

RS-485

Tipo de sensor

Rango

Configuraciones

Tipo
Protocolos

Salida programable

Proteccion
Conexion
Programa

Entrada

Tension de entrada
Consumo
Tasa de muestreo (entradas 1, 2, 3, 4)

Tipo

MSB - Caja de sensores Modbus

Distancia de frente de tormenta (DQAG601A.3)

1...40 km, 15 pasos: 1, 5, 6, 8, 10, 12, 14, 17, 20,
24,27, 31, 34, 37, 40. Sin descargas: 100 km

o Numero de descargas para medicion valida

o Tiempo de ausencia de descargas para reinicio
e Sensibilidad

RS485 de 2 hilos

Modbus RTU®

e Valores instantaneos

e Valores actuales (promedio, maximo, minimo,
total) sobre tasa de tiempo programable:
1...3600 s

Aislamiento galvanico (3 kV, segun UL1577)
Terminal de tornillos
Programa de emulacion de HyperTerminal

RS232 de 9 pines integrado (cable DTE/DCE no
incluido)

9...30 V CC, polaridad libre
250 mW

1Hz

Transzorb, filtros EMC

Temperatura de funcionamiento -30...70 °C
Proteccion IP66
Peso 0,32 kg
e Pyranometer
2 .
—=
®
- i Pt100 (1)
5‘ y =N N Surface Temp.
L v o~ —_—
g - Pt100 (2) =
“ ! —
’ Air Temp

® ;
1,,”"-»'
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-

R5232 .
Storm Distance

ll Wind Speed

© La unidad MSB puede utilizarse como convertidor entre una gama de sefiales y Modbus RS485. Tiene gran aplicacion en
plantas fotovoltaicas, donde la lista de sensores es adecuada para la evaluacién del rendimiento de la planta (factor de

rendimiento o Performance Ratio).
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ACONDICIONAMIENTO DE SENSORES
Salidas RS485 Modbus RTU, 4...20 mA

STB - Caja transductora de
sensores

© 1 entrada de alta resolucion (18 bit) para piranémetro/célula de
referencia (uV, mV). Valor de sensibilidad configurable

© DEA421 y DEA420.4: 2 entradas de voltaje (0...1 V)
© DEA420.1: 2 entradas Pt100 (3 hilos)

© DEA420.2: 1 entrada Pt100 (3 hilos)1 entrada de termopar tipo T

© 1 entradade impulso/frecuencia

© 1 sensor de temperatura Pt100 interno como alternativa al sensor
externo

© Conexiones por terminales de tornillo

© Salida como valores instantaneos o valores estadisticos actuales para
cada parametro con base de tiempo programable

© Alimentacion 9...30 V CC 0 85...264 V CA (DEA421)

© Grado de proteccion IP66

© 1 puerto RS232 para configuracién mediante programa de emulacion
de terminal

Unidad de acondicionamiento de cuatro sefiales de entrada para convertir sefiales de tension, Pt100, termopares y frecuencia a
4...20 mA. Puede recibir sefales de diferentes sensores del mercado: sensor de irradiancia solar, incluyendo piranémetros (valor
de sensibilidad configurable), sensores de temperatura (Pt100 y termopares) y sensor de velocidad del viento (Hz). EI modelo
DEA421, gracias a su fuente de alimentacion interna, dispone de dos entradas de 0...1 V para alimentar sensores externos de 12

V.

Especificaciones técnicas

L ,,,,,/,e

Entrada 1

Entrada 2

Tipo

Rango de medicién
Resolucion
Exactitud

Deriva térmica

Error por resistencia de linea

Tipo

Rango de medicién

Resolucion
Exactitud

Deriva térmica
Error por resistencia de linea
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RTD Pt100 3 hilos Voltaje
-20...100 °C 0..1V
~0,04 °C <0,3mV
<+0,2 °C <+0,7mV
0,05 °C/10 °C N/A
0,06 °C/Q N/A
RTD Pt100 3 = Termpopar tipo T Voltaje
hilos
-20...100 °C -20...100 °C 0..1V
~0,04 °C ~0,04 °C <0,3mV
<+0,2 °C <+0,3°C <+0,7mV
+junta fria: £0,3 °C
0,05 °C/10 °C 0,1°C/10°C NA
0,06 °C/Q NA



U A S T ETM e—

2

PN | DEA420.1| DEA420.2 | DEA420.4 | DEA421

Entrada 3

Entrada 4

Salida

Configuracion

Alimentacion

Alimentacion para
dispositivos externos
(solo DEA421)

Protecciones EMC

Adquisicion de datos

Limites ambientales

. S. Environmental
= L Monitoring Solutions
Al v :

Tipo

Sensor

Rango de medicién
Sefal de entrada

Alimentacion del
fotodiodo

Resolucion

Exactitud

Calibracion de usuario
Tipo

Sensor

Rango de medicién
Resolucion (@ 25 °C)
Precisiéon (@ 25 °C)

Deriva térmica

Tipo

Resolucion
Exactitud

Salida programable
Conexion
Programa

Entrada

Tension de entrada
Potencia

Consumo
Alimentacion
qurjente de salida
maxima

Tipo

Tasa de muestreo

Temperatura 'y
humedad de
funcionamiento

Grado de proteccion

Peso

STB - Caja transductora de sensores

Frecuencia
Sensor de viento DNA202.1-30x
0...10 kHz
0...3 V (admite 0...5 V)

3,3V (6 mA)
1Hz
+ 0,5% reading
Mediante funcién polinomial (grado 3)
Voltaje
Salida de piranémetro pV/W/m?
0...30 mV
8 uv

< $20 pV

1 W/m? (radiacién) / 10 °C
N.4 x 4...20 mA (carga max. 500 Q a 24 V; 300 Qa 12 V)
<6 uA
+15 pA
Instantanea, max., min., prom. (1...3600 s)
Terminal de tornillos
Mediante programa de emulacion de HyperTerminal
RS232 de 9 pines integrado (cable DTE/DCE no incluido)
9..30vCC
30w
<04W
- 13,8V

- 2A

Transzorb, filtros EMC / Cortocircuito, sobretensiones, sobrecorrientes

1s

-30...70 °C; 20...90%

IP66
0,32 kg

IP65
1,45 kg

85...264 V CA
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© La unidad STB puede utilizarse como convertidor entre una gama de sefiales y 0/4...20 mA.
Tiene gran aplicacion en instalaciones fotovoltaicas, donde la lista de sensores es adecuada para la evaluacion del rendimiento de
la instalacion.




------- — Salidas RS485 Modbus RTU, 4...20 mA

2

e ACONDICIONAMIENTO DE SENSORES
&S H e ions

WSG - Gateway inalambrico

de sensores
O Receptor de radio 869,45 MHz
© 8 salidas de corriente y/o voltaje
© Conexiones por bloque de terminales
© Alimentacion por USB o bloque de terminales
© Grado de proteccion IP65

© Puerto USB para configuracion mediante programa de
emulacioén de terminal

El comunicador/convertidor de radio WSG (Wireless Sensor Gateway) es un dispositivo que genera en su salida las mediciones
obtenidas de los sensores recibidos por el propio dispositivo. EI modelo EDMCA0200 recibe mediciones de sensores LSI
LASTEM que transmiten via radio en la frecuencia de 869,45 MHz y dispone de 8 salidas analégicas configurables de forma
independiente como salidas de corriente o tension. El dispositivo es totalmente configurable mediante un sencillo emulador de
terminal y puede operar en paralelo con otros WSG que funcionen en la misma red y estén dedicados a diferentes grupos de
sensores cuando el nimero de mediciones detectadas por la red de sensores supera su capacidad.

Especificaciones técnicas

Entrada Tipo Radio
Frecuencia 869,45 MHz
Sensibilidad <-115dBm @ 9.6 kbps @ BER 1%
Salida Tipo Salidas analdgicas independientemente
programables:

e Corriente (rango programable 0...20 mA)
e Voltaje (0...2V USB/0...10 V)

Numero 8
Conexiones Bloque de terminales
Resolucion e 16 bits, < 0,4 pA

e Funcion en rango de medicion: 0...1 V (16
pV); 0..2V (32 uVv); 0...5V (76 pV); 0...10 V

(152 pv)
Exactitud e 30uA
e 15mV
Deriva térmica e +0,05nA/°C
o +1,5uVv/°C
Proteccion eléctrica TVS con tensién de disparo 14 V, absorcién de pico
43 A
Configuracion Programa Shell de comandos
Entrada USB-C
Alimentacién Alimentacion e USB5V

e 9..30VDC/9..24VAC

Limites ambientales Temperatura de funcionamiento -30...70 °C
Humedad relativa de funcionamiento 20...100% sin condensacion
Grado de proteccién IP65
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Accesorios

DYA090 Accesorio de fijacion para mastil 45...65 mm para MSB y STB

DYAO057 Accesorio de fijacion para mastil 45...65 mm para WSG

MN1027.20R Cable de 4 conductores para convertidores, max. 2 sefiales de salida D=5 mm, & 0,25 mm?, L=20 m
MN1027.25R Cable de 4 conductores para convertidores, max. 2 sefiales de salida D=5 mm, & 0,25 mm?, L=25 m
MN1027.50R  Cable de 4 conductores para convertidores, max. 2 sefiales de salida D=5 mm, & 0,25 mm?, L=50 m
MN1027.200R Cable de 4 conductores para convertidores, max. 2 sefiales de salida D=5 mm, & 0,25 mm?, L=200 m
MN1081.20R  Cable de 6 conductores para convertidores, max. 4 sefales de salida D=8 mm, & 0,5 mm?, L=20 m
MN1081.25R  Cable de 6 conductores para convertidores, max. 4 sefales de salida D=8 mm, & 0,5 mm?, L=25m
MN1081.50R Cable de 6 conductores para convertidores, max. 4 sefiales de salida D=8 mm, & 0,5 mm?, L=50 m

MN1081.200R Cable de 6 conductores para convertidores, max. 4 sefiales de salida D=8 mm, @ 0,5 mm?, L=200 m

LSI LASTEM Srl

Via Ex SP. 161 Dosso, 9 Tel. +39 02 954141 . S.

|20|049 Settala (MI) Email info@lsi-lastem.com
taly www.lsi-lastem.com e L
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